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  الدورة السابعة والستون
         من جدول الأعمال١٦٥البند 

  تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف     
    

  تقرير اللجنة السادسة     
  

  ) ت ناميفي ( كوانغ هيوفام السيد :المقرر
  

  مقدمة  - أولا  
في جــدول الأعمــال “ تقريــر لجنــة العلاقــات مــع البلــد المــضيف ”أُدرج البنــد المعنــون   - ١
 المـؤرخ   ٦٦/١٠٨ؤقت للدورة السابعة والستين للجمعية العامة عملاً بقـرار الجمعيـة العامـة              الم
  .٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٩
، قـررت الجمعيـة العامـة، في جلـستها العامـة الثانيـة المعقـودة                المكتبوبناء على توصية      - ٢
تحيلــــه إلى ، أن تــــدرج هــــذا البنــــد في جــــدول أعمالهــــا وأن ٢٠١٢ســــبتمبر / أيلــــول٢١ في

  . السادسة اللجنة
 / تـشرين الثـاني    ١٦ المعقـودة في     ٢٥ البند في جلستها      هذا ونظرت اللجنة السادسة في     - ٣

، وترد آراء الممثلين الذين تكلمـوا أثنـاء نظـر اللجنـة في البنـد في المحـضر المـوجز                     ٢٠١٢نوفمبر  
  .(A/C.6/67/SR.25)ذي الصلة 

 البنــد، تقريــر لجنــة العلاقــات مــع البلــد  هــذا فيوكــان معروضــا علــى اللجنــة، لنظرهــا  - ٤
  .(A/67/26) المضيف
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نوفمبر، قـدم رئـيس لجنـة العلاقـات مـع      / تشرين الثاني١٦ المعقودة في   ٢٥وفي الجلسة     - ٥
  ). A/C.6/67/SR.25انظر (البلد المضيف تقرير تلك اللجنة 

  
  A/C.6/67/L.19النظر في مشروع القرار   -ثانيا   

نوفمبر، قـدم ممثـل قـبرص، باسـم بلغاريـا           / تشرين الثاني  ١٦ المعقودة في    ٢٥في الجلسة     - ٦
تقريـر لجنـة العلاقـات مـع        ”وقبرص وكندا وكوت ديفوار وكوستاريكا، مشروع قرار بعنوان         

  . (A/C.6/67/L.19)“ البلد المضيف
 بـدون تـصويت   A/C.6/67/L.19وفي الجلسة نفسها، اعتمـدت اللجنـة مـشروع القـرار         - ٧
  ).٨ الفقرة انظر(
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  ة اللجنة السادسةتوصي  - ثالثا  
  :مة باعتماد مشروع القرار التاليتوصي اللجنة السادسة الجمعية العا  - ٨
  

  تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف    
  ،إن الجمعية العامة  
  ،)١( في تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيفوقد نظرت  
ــشير   ــا ١٠٥ إلى المــادة وإذ ت ــن ميث ــازات الأمــم      م ــة امتي ــم المتحــدة وإلى اتفاقي ق الأم

والاتفاق المعقود بـين الأمم المتحدة والولايـات المتحـدة الأمريكيـة بـشأن        )٢(المتحدة وحصاناتها 
  ومسؤوليات البلد المضيف، )٣(مقر الأمم المتحدة

ــضا    ــشير أي ــة   وإذ ت ــضروري أن تنظــر اللجن ــرة  إلى أن مــن ال ــا للفق ــرار  ٧، وفق  مــن ق
ــ ــة الجمعيـ ــؤرخ ) ٢٦-د( ٢٨١٩ة العامـ ــانون الأول١٥المـ ــسمبر / كـ ــسائل ١٩٧١ديـ ، في المـ
 تنفيذ الاتفاق المعقود بـين الأمم المتحـدة والولايـات المتحـدة الأمريكيـة بـشأن مقـر                  عنالناشئة  

   المشورة إلى البلد المضيف بشأن تلك المسائل،وأن تسديالأمم المتحدة 
المختصة في البلد المضيف اتخـاذ تدابــير فعالـة          لسلطات  ا بضرورة أن تواصل   وإذ تسلم   

  تنتهك أمن البعثات وسلامة موظفيها،أعمال  إلى منع وقوع أي ترمي، بوجه خاص،
ــد   - ١   ــد المــضيف    تؤي ــات مــع البل ــة العلاق ــواردة في واســتنتاجاتها توصــيات لجن ال
  ؛)١( من تقريرها٣٤ الفقرة

داء الوفـود والبعثـات المعتمـدة لـدى      الملائمة لأالأوضاع أن المحافظة على   ترى  - ٢  
 واحتـرام امتيازاتهـا وحـصاناتها الـذي يعـد مـسألة بالغـة               الأمم المتحـدة أعمالهـا بـصورة اعتياديـة        

ــران  ــة أم ــد       يخــدمان الأهمي ــب إلى البل ــضاء، وتطل ــدول الأع ــع ال ــم المتحــدة وجمي ــصلحة الأم  م
اتخـــاذ جميـــع أ و، مـــن خـــلال المفاوضـــات، حـــل المـــشاكل الـــتي قـــد تنـــشأن يواصـــل المـــضيف
، وتحـث البلـد المـضيف علـى مواصـلة       يعرقل سير عمـل البعثـات     تدخللمنع أي    اللازمة التدابـير

الملائمة كتدريب أفراد الشرطة والأمن والجمارك وضباط مراقبة الحدود، مـن            اتخاذ الإجراءات 
ــها      ــق في الانت ــازات والحــصانات الدبلوماســية وضــمان التحقي ــرام الامتي ــة احت كات أجــل كفال

  وتصحيحها بشكل ملائم في حالة حدوثها، وفقا للقوانين السارية؛
__________ 

 ).(A/67/26 ٢٦السابعة والستون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة   )١(  
 ).١-د( ألف ٢٢القرار   )٢(  
 ).٢-د (١٦٩ رنظر القراا  )٣(  
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المــشاكل الــتي تواجههــا بعــض البعثــات الدائمــة لــدى الأمــم المتحــدة   تلاحــظ - ٣  
، وتلاحـظ أن هـذه المـسألة سـتظل     )٤(الدبلوماسـية المركبـات  برنـامج وقـوف   يتعلق بتنفيـذ     فيما

قـوف المركبـات علـى نحـو سـليم وبطريقـة نزيهـة              قيد نظر اللجنة بغية مواصـلة تنفيـذ برنـامج و          
  فعالة غير تمييزية، وبالتالي متسقة مع القانون الدولي؛

تبقى من القيود التي فرضها علـى        نظر في رفع ما    إلى البلد المضيف أن ي     تطلب  - ٤  
سفر موظفي بعض البعثات وموظفي الأمانة العامة المنتمين لجنسيات معينة، وتلاحظ، في هـذا              
الصدد، المواقف التي اتخذتها الدول المتأثرة بهذه القيود منذ زمن طويل وموقف كل مـن الأمـين          

  العام والبلد المضيف؛
تي أعربت عنها بعض الوفـود بـشأن رفـض مـنح تأشـيرات               الشواغل ال  تلاحظ  - ٥  

  الدخول وتأخير منحها لممثلي الدول الأعضاء؛
 تعزيـز الجهـود الـتي       البلـد المـضيف   يواصـل    أن   تتوقـع أن اللجنـة     أيـضا    تلاحظ - ٦  

ــة   ــذلها لكفال ــدول الأعــضاء في الوقــت المناســب    يب  عمــلا ،إصــدار تأشــيرات دخــول لممثلــي ال
المادة الرابعة من الاتفاق المعقـود بــين الأمـم المتحـدة والولايـات المتحـدة                من   ١١البند  بأحكام  

لغـرض الـسفر إلى نيويـورك لأداء أعمـال تتعلـق بـالأمم          ،  )٣(الأمريكية بشأن مقر الأمم المتحـدة     
في ذلـك إصـدار      أن يواصل البلد المضيف تعزيز الجهود المبذولة، بمـا         المتحدة، وأن اللجنة تتوقع   

ــدخ  ــتي      تأشــيرات ال ــدول الأعــضاء في الاجتماعــات الأخــرى ال ــي ال ــشاركة ممثل ــسير م ول، لتي
  تعقدها الأمم المتحدة، حسب الاقتضاء؛

أن عددا من الوفود طلب تقليص الفترة الزمنية التي يخصـصها        تلاحظ كذلك     - ٧  
البلــد المــضيف لإصــدار تأشــيرات الــدخول لممثلــي الــدول الأعــضاء، نظــرا إلى أن هــذه الفتــرة   

يــــة تــــثير صــــعوبات أمــــام مــــشاركة الــــدول الأعــــضاء في اجتماعــــات الأمــــم المتحــــدة الزمن
  كاملة؛ بصورة

 الـصعوبات الـتي لا تـزال تواجههـا بعـض البعثـات الدائمـة               تلاحظ مـع القلـق      - ٨  
لدى الأمم المتحدة في الحصول على خدمات مصرفية ملائمـة، وترحـب بـالجهود الـتي يواصـل                  

  ح حسابات مصرفية لتلك البعثات الدائمة؛البلد المضيف بذلها لتيسير فت
 وتأمـل في أن تـستمر       ،للجهود الـتي يبـذلها البلـد المـضيف         تعرب عن تقديرها    - ٩  
   المسائل التي تثار في اجتماعات اللجنة بروح من التعاون ووفقا للقانون الدولي؛تسوية

__________ 
  )٤(  A/AC.154/355، المرفق. 
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تـرة وجيـزة    أهمية أن تتمكن اللجنة من إنجاز ولايتـها والاجتمـاع بعـد ف             تؤكد  - ١٠  
مــن إشــعارها لمعالجــة المــسائل العاجلــة والمهمــة المتــصلة بالعلاقــات بــين الأمــم المتحــدة والبلــد     
المضيف، وتطلب، في هذا الـصدد، إلى الأمانـة العامـة ولجنـة المـؤتمرات مـنح الأولويـة للطلبـات                

 المـؤتمرات   المقدمة من لجنة العلاقات مع البلد المضيف بشأن توفير التسهيلات الخاصة بخـدمات            
للاجتماعــات الــتي يجــب أن تعقــدها اللجنــة في أثنــاء انعقــاد جلــسات الجمعيــة العامــة ولجانهــا     

  ؛“ما هو متاح”الرئيسية، دون المساس باحتياجات تلك الهيئات وعلى أساس 
 في جميع جوانب علاقـات      الفعلية إلى الأمين العام أن يواصل مشاركته        تطلب - ١١  

   المضيف؛البلدمع الأمم المتحدة 
ـــ إلى اللجنتطلــــب - ١٢   ــة  ــــ ـــة العامــ ــرار الجمعيــ ــا لقــ ــا طبقــ  ة أن تواصــــل أعمالهــ
  ؛)٢٦-د( ٢٨١٩

ــدورتها   تقــرر  - ١٣   ــة والــستين أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل ــد الثامن  البن
  .“تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف”المعنون 
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	6 - تلاحظ أيضا أن اللجنة تتوقع أن يواصل البلد المضيف تعزيز الجهود التي يبذلها لكفالة إصدار تأشيرات دخول لممثلي الدول الأعضاء في الوقت المناسب، عملا بأحكام البند 11 من المادة الرابعة من الاتفاق المعقود بـين الأمم المتحدة والولايات المتحدة الأمريكية بشأن مقر الأمم المتحدة(3)، لغرض السفر إلى نيويورك لأداء أعمال تتعلق بالأمم المتحدة، وأن اللجنة تتوقع أن يواصل البلد المضيف تعزيز الجهود المبذولة، بما في ذلك إصدار تأشيرات الدخول، لتيسير مشاركة ممثلي الدول الأعضاء في الاجتماعات الأخرى التي تعقدها الأمم المتحدة، حسب الاقتضاء؛
	7 - تلاحظ كذلك أن عددا من الوفود طلب تقليص الفترة الزمنية التي يخصصها البلد المضيف لإصدار تأشيرات الدخول لممثلي الدول الأعضاء، نظرا إلى أن هذه الفترة الزمنية تثير صعوبات أمام مشاركة الدول الأعضاء في اجتماعات الأمم المتحدة بصورة كاملة؛
	8 - تلاحظ مع القلق الصعوبات التي لا تزال تواجهها بعض البعثات الدائمة لدى الأمم المتحدة في الحصول على خدمات مصرفية ملائمة، وترحب بالجهود التي يواصل البلد المضيف بذلها لتيسير فتح حسابات مصرفية لتلك البعثات الدائمة؛
	9 - تعرب عن تقديرها للجهود التي يبذلها البلد المضيف، وتأمل في أن تستمر تسوية المسائل التي تثار في اجتماعات اللجنة بروح من التعاون ووفقا للقانون الدولي؛
	10 - تؤكد أهمية أن تتمكن اللجنة من إنجاز ولايتها والاجتماع بعد فترة وجيزة من إشعارها لمعالجة المسائل العاجلة والمهمة المتصلة بالعلاقات بين الأمم المتحدة والبلد المضيف، وتطلب، في هذا الصدد، إلى الأمانة العامة ولجنة المؤتمرات منح الأولوية للطلبات المقدمة من لجنة العلاقات مع البلد المضيف بشأن توفير التسهيلات الخاصة بخدمات المؤتمرات للاجتماعات التي يجب أن تعقدها اللجنة في أثناء انعقاد جلسات الجمعية العامة ولجانها الرئيسية، دون المساس باحتياجات تلك الهيئات وعلى أساس ”ما هو متاح“؛
	11 - تطلب إلى الأمين العام أن يواصل مشاركته الفعلية في جميع جوانب علاقات الأمم المتحدة مع البلد المضيف؛
	12 - تطلب إلى اللجنـــة أن تواصل أعمالها طبقا لقرار الجمعيـة العامة 2819 (د-26)؛
	13 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين البند المعنون ”تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف“.

